El retrato del Rey Nostro Sefior Don Philipe Quinto
en la puerta de la calle desta magnifica casa
y a los lados las armas de Aragon y de Oristdn
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La tavola bella delle nozze
d1 principi e principesse

e le sortilles de la nobilisstma

ciudad de Oristan

In occasione dei festeggiamenti in Oristano del matrimonio tra Filippo V

di Spagna e Maria Luisa di Savoia, nel 1702, sul portone della Casa di Citta
(attuale Ufficio Tecnico Comunale) in Piazza Eleonora, costruito nel 1563, fu
apposto «il ritratto del Nostro Signore Re (di Spagna) Don Filippo Quinto»
fiancheggiato dagli stemmi del Regno d’Aragona e della citta di Oristano.

Oristano - Antiquarium Arborense
da giovedi 11 febbraio 2021

L'elaborazione della Mostra & dovuta al Ministero della Cultura, al Comune di Oristano (Assessorato alla Cultura, Turismo e Spettacolo - Massimiliano Sanna),
all'Archivio Storico Comunale (Antonella Casula, llaria Urgu, Rossella Tateo) d’'intesa con la Soprintendenza Archivistica della Sardegna (Monica Grossi),
dalla Fondazione Oristano, dallAntiquarium Arborense (Stefano Boi, Enrico Caria, Maurizio Concas, Alice de Zuani, Anna Paola Delogu, Lucio Deriu,
Marika Girat, Maria Carla Manai, Franco Moi, Giovanni Nonnis, Francesca Pinna, Alessandro Sanna, Pierpaolo Sanna, Simona Scioni).

Realizzazione grafica di Valter Mulas, Immagini e testi di Antonella Casula, Anna Paola Delogu, Walter Tomasi, llaria Urgu, Raimondo Zucca.

Ministero Ministero
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— Turismo e Spettacolo ' 7/“ /@ COMU NAL E ’ ] E STORICO ARTISTICO DIREZIONE GENERALE EDUCAZIONE, RICERCA SOPRINTENDENZA ARCHIVISTICA BENI CULTURALI, INFORMAZIONE, SPETTACOLO E SPORT
GI U S E PPE PAU E ISTITUTI CULTURALI DELLA SARDEGNA




Sortilles e Sartillas straordinarie
1n Oristano trai1secoli1 XVI e XIX

Le sortilles (voce catalana cheindical'a-
nello e la giostra all'anello) e le sartillas
(voce campidadese, derivata da quel-
la catalana, con i medesimi significati)
si corsero nella nobilissima Ciudad de
Oristan tra i secoli XVI e XIX in occa-
sione di eventi straordinari (nascite e
nozze di re, principi e principesse, Vit-
torie belliche, canonizzazioni, scoper-
ta di reliquie di santi, visite reali e vice-
regie, e I'elenco potrebbe continuare).
Erano questi tornei equestri riserva-
ti esclusivamente ai nobili cavalieri, .
come comandava, nel suo Traité des =y
tournois, joustes, carrousels et autres " ’
spectacles publics (Lyon 1669), lo stori-
co gesuita Claude-Francois Menestri-
er (Lione 1631-Parigi 1705):

(trad. It.): le corse dell'Oca, della Gallina, del
Gatto, dellAgnello e dellAnguilla sono pro-
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Si pone cosi il problema dell'origine
della Sartiglia, come giostra all'anello
carnascialesca, chelatradizione otto-
novecentesca assegna a un membro
del Capitolo della Metropolitana di
Oristano, il canonico Giovanni Dessi,
La datazione puntuale del 1543 e
il nome del Can. Dessi potrebbero
militare a favore di una fonte scritta

dispersa, piuttosto che di una mera
tradizione orale.

Il quadro delle ricerche di llaria Urgu
e Walter Tomasi sulle numerose
sortillas straordinarie di Oristano si

concentra sulle giostre oristanesi
per eventi fausti delle Casate Reali

- — 1 e per la scoperta delle reliquie di
ed LTO N, -
ChezIACQVES MVYGVET, cnla ruéNeufve,
proche le grand College , alITmage S.Ignace.

Sant’Archelao.

In questa Mostra fissiamo la nostra

prie del popolo e degli affiliati alle corpo-
razioni (gens des divers Mestiers), ai quali si
permettono questi divertimenti in occasio-
ne del Carnevale (...) Sono questi gli esercizi

(...) che si possono consentire al popolo, ma
non si dovra tollerare che la Canaglia (Canaille) si eserciti a correre
allanello, in quanto cio e un esercizio proprio dei Gentiluomini e dei

Cavalieri (CL.-Fr. MENESTRIER, Traité des tournois, cit., pp. 346-347).

Le regole cavalleresche erano pero infrante proprio per il
Carnevale, come testimonia per Cagliari la Relatione dell’iso-
la di Sardegna di don Ottavio Gentili [Gonzaga, ambasciatore
di Mantova in Madrid]: 77 mag(gi)o 1618 al Duca di Mantova
[Ferdinando Gonzagal.

Il carnevale vi fanno mascare, balli, giostrano al saracino, corrono
all'anello, voi fanno tornei con livree, et altri passatempi alla grande,

com(m)edie non ve ne fanno.

;46  DES MASCARADES,

Calvo decola , el pafo levantado,
Sin tener mas defecto, que el pintado,
porque enverfo , 0 en profa -
Sera falfo fi pienfan otra cofa.
Cadra Potrocorrio con [u Barbero,
Sin creerfe ninguno de ligero ,
Qe el que mas prefumio de Balenguela,
e A/ freno obedecia , no a la Efpuela
Tanto que las Fruteras del mercado
Convn Mafcara , que sba envn melado
81 en arrancar vn pocomas poifia
Van Rocin , y manganas a quel dia.
E! (6l las afufaba en [us caballos,
Los Rocines querian imitallos
Taungue huyeron tubimos Conjeturas ,
Q ue ninguno moftro las erraduras.

Les Courfes d'Oye, dePoule, de Chat, d Agneau,
& d'Anguille font ordinaires au Peuple , & aux gensde
divers Meftiers , 2 quion permet ces divertiflemensau
Carnaval. On arttache [ Oye par les piedsa vne corde
{ufpendué conire laquelie on court a toute jambe pour
luy arracher la tefte. Les mechans Chevaux dont
on fe ferc en ces courles , le peu dadrefle des Cou-
reurs , lescris de!'Qye, & leschites, y font vn pafle-

temps affez agreable pour les Spectateurs. On court le
Chat, le bras nud jufqu'au coude , & on vale frapper
du poing ferme, 1l fautde I'adrefic en cétexercice , car
le Chat qui eft attach¢ par les pieds de derriere, ayant
les dents , & les deux pattes de devant libres, égrau-
gne ou mord fortement ceux qui ne {ont. pas aflez
prompts a le frapper. On court ' Anguille furleau, &

quand

M. DC LXIX

Avee Privileee du Roy, & Permiffios:

attenzione introduttiva sulle sortilles
per Carlo V (1547), per Sant’Archelao
(1616) e la Sartilla per il Principe
Carlo Alberto di Carignano (1829)
alla presenza dell'erede al trono di Sardegna. Il clou
dell’Esposizione e costituito dalla Favola bella delle nozze
di principi e principesse e le sortilles de la nobilissima ciudad
de Oristan, che racconta le feste oristanesi per le nozze di
Filippo V, re di Spagna, e Maria Luisa di Savoia (1702), Carlo
Emanuele e Cristina del Palatinato Sulzbach (1722), Carlo
Emanuele e Polissena d’Assia (1724), Vittorio Amedeo di
Savoia con Maria Antonietta di Borbone Infanta di Spagna
(1750), Vittorio Emanuele Duca di Savoia e Maria Adelaide
Arciduchessa d’Austria (1842).

ET FESTES POPVLAIRES,&c. 347

quand cllea efté huilée, il y a plaifir de voirbondir en
I'air,& tomber dans la riviere ceux qui manqueitla pri-
{e, apres avoir cfté guindez parla corde, qui cft tendug
d'vnbord alautre. Les Bouchers courentf Agneau en-
fermé dans vne cage tournante de bois, [%arnic de nerfs
de Beeufs, quil faut rompre avec des mafles de bois , &
faire tomber I'Agneau, celuy qui I'a tir¢ dehors ayant
lc prix.  Cec fontces exercices , & quelques autres {em-
blables, quel'on peut permettre au Peuple , mais on ne
devroit pas fouflrir que la Canaille sexercat a Courre
la bague , qui eft vnexercice de Genulshommes, &
de Cavaliers. En Iralie il y a des Ieux , onilny aque
la Noblefle qui foit admife , particulicrement a Flo-
rence.

Entre les Coutles rifibles, les Italiens ont celle du
fceau plein d'eau, contre lequelon court avec des Lan-
ces, & i l'on ne fait pas de bons coups , lefceau , quife
verle motiille celuy qui I'a touché. Douze Meufniers ha-
billez de veftes avec des bonnets couvertsde plumes jau-
nes & bleuts, firent cette année a Parme vne de ces
courfes {ur la grande route du Chafteau, a l'occafion
du Baptefme du Ieune Prince. Le Prix de cette courle
fut de cinquante écus pour le Victorteux. Le lende-
main on donna le divertiffement de la chafle du Porc
fur va Palc, qui avoit a cette fin efte dreflé , & environ-
né deretz, ce qui fut plaifamment executé par douze
Hommes, qui avoient les yeux bandez, armez de cor-
celets , de braffards, & de gantelets , & habillez ainfi
que les precedens. Cesgens montez fur des Afnes,{clon
la couftume furent conduits au fon de la Mufette en la

place, ou ils devoient attaquer [a Befte & la tuer 3 coups
K 4 de



La Sartigha tra passato e presente

La Sartiglia, dopo secoli di
storia, si presenta tuttora
come una manifestazione
dotata di grande potenza vi-
tale e fascino misterioso.
Questa sua capacita di con-
quistare gli animi sembre-
rebbe derivare dallampia
commistione di riti sacrali e
di gesti agonistici che, stra-
tificatisi e mutatisi col tem-
po, le donano un carattere
esclusivo e originale e la dif-
ferenziano radicalmente da
altre simili sfide equestri. La
sua ricchezza di significati,
percio, ha attirato e attira ancora sulla giostra I'attenzione di
tanti studiosi, ma le numerose interpretazioni, finora offerte
al riguardo, non sembrano aver chiarito del tutto i tanti inter-
rogativi che ad essa si accompagnano.

Quel che si puo facilmente osservare e il carattere identi-
ficativo della manifestazione: essa rappresenta la citta di
Oristano e sintetizza diversi suoi aspetti specifici. La Sarti-
glia discende dalle antiche corse all'anello rinascimentali,
sortilles in catalano, espressione della rievocazione del mito
della cavalleria un tempo in voga, tuttavia nei secoli essa
ha acquisito dei tratti specifici rispetto alle antiche sfide tra
cavalieri dell'aristocrazia, forgiandosi come manifestazione
popolare e carnevalesca.
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Tra le carte dell’Archivio Sto-
ricodel Comune di Oristano,
Sezione Antica, piu precisa-
mente tra i documenti cu-
stoditi nel fondo dei Llibres
de Concelleria - quei registri
in cui era riportata tutta la
documentazione delle at-
tivita istituzionali (delibere,
corrispondenza, atti ammi-
nistrativi, note di spesa, bi-
lanci consuntivi, ecc.), svolte
dal Consiglio Civico durante
la sua permanenza in cari-
ca - sono presenti diverse
notizie relative alle sortilles,
che venivano allestite in concomitanza delle celebrazioni pro-
grammate in onore della casa regnante, o come momento
culminante di festeggiamenti religiosi locali, con il contributo
finanziario dellAmministrazione cittadina. In questi registri,
dunque, vi si trovano sia le annotazioni riportate dai tesorie-
ri, relative alle somme occorse per l'allestimento della gio-
stra, con indicazioni di anelli, lance, abiti, finimenti ecc., sia
vari memoriali, che ci lasciano una preziosa descrizione delle
varie fasi dell’'avwenimento. Quel che risulta chiaro, dunque,
e che l'allestimento di una sortilla era un evento estempora-
neo, destinato alla celebrazione di momenti sociali unici e di
gran prestigio.

La Sartiglia, oggi, non e piu competizione equestre occasio-
nale, ma un appuntamento fisso, in cui il mondo cavalleresco
del passato non solo e recuperato in un contesto carnascia-
lesco, ma e anche riprodotto e fortificato con nuove energie
e passioni, alimentate da mesi di attesa e preparazione, e or-
ganizzate e regolate attraverso i simboli storici della vita eco-
nomica e sociale della citta, vale a dire i gremi, che uniscono
idealmente il mondo della campagna e quello della citta, |
saperi legati al ciclo produttivo agrario e quelli legati alle atti-
vita artigianali urbane, le tradizioni di origini giudicali e quelle
provenienti dal mondo catalano-aragonese.

E in questo sincretismo si riconoscono gli Oristanesi, eredi
di una cultura eterogenea che ha saputo generare una festa
dotata di immensa originalita (w).
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I1lusso del Capocorsa

L'8 aprile del 1605 a Valladolid nasce il principe Filippo, primo meno sontuosa del suo cavaliere: infatti si acquistarono

figlio del Re di Spagna Filippo Il e di Margherita d'Austria. da Giacomo Erca tre panni di armesi, un particolare tessu-
In onore della lieta novella, nel mese di giugno in cittaven- | to di seta, di color cremisi per realizzare la coperta ricca-
ne organizzata una Sortilla e attraverso le annotazioni con- mente rifinita con passameneria e trineta color oro. Anche
tabili registrate per la liquidazione delle spese sostenute e 'animale veniva protetto dalla stessa tela de ferradura uti-
possibile immaginare un capo corsa con fattezze del tutto lizzata dal suo cavaliere e la criniera addobbata con alcune
differenti da quelle del Componidore che ritroviamo trale | delle piume acquistate da Antonio Gatardo di Sassari.

carte ottocentesche del canonico Giovanni Spano «vestito Il protagonista della giornata era accompagnato da due

alla sarda signorile, di Collettu in pelle di daino trapunto e | compagni, chiamati criats o pages, con abiti arricchiti da
ricamato, con fermagli in argento, e con il resto del vestito piume e da vestiti elegantemente realizzati con tofata co-

analogo, ha una maschera di legno, il capo ha coperto da lor cremisi.

una pezzuola bianca ricamata, come usano le nostre don-

ne, e sopravi un cappello cilindro». Lo stesso documento attesta inoltre che fu pagato un pit-
tore per aver dipinto d'oro e vermiglio la spada e la lancia,

La giostra del 1605 fu guidata dal consigliere capo Joan An- | gli speroni e il bastoncino dove veniva appeso l'anello; che

tiogo Ponti che portava un abito realizzato da mestre Salva- | furono acquistati sette palmi di nastro di seta utilizzato per

dor Carta con l'utilizzo di venti panni di color cremisi con appendere il bastoncino su cui andava l'anello da infilzare
raffinate rifiniture di passamaneria e trinette e arricchito | e che per il popolo era stata allestita una scenografia rea-
da alamari color oro. L'elegante veste veniva indossata so- lizzata con luci, colori e suoni e con sfarzo di ogni genere
pra una tela de ferradura utilizzata come protezione. testimoniato dalle spese per i tamburini e i trombettieri,
Sul capo portava un sombrero rivestito di seta e ornato da per la pece utilizzata per le luminarie e la polvere dei mor-
piume, forse antico retaggio dei cimieri che arricchivano le | taretti. L'abito del capo corsa del ‘600 era senz'altro diverso

antiche armature dei cavalieri. da quello di proprieta dei Gremi e utilizzato per la Sartiglia
Portava ai piedi degli stivali ornati da piccoli cerchietti, anel- | di oggi, ma gli elementi di gioco e passione che fanno uni-
I, che furono acquistati da un bottaio di Cagliari. ca questa manifestazione sono rimasti invariati nel tempo,
| cavallo utilizzato dal capocorsa non aveva una bardatura entusiasmando come allora tutta la societa cittadina (iu).
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Sortilles e Sartillas straordinarie
1n Oristano trai1secoli1 XVI e XIX

LA SORTILLA IN ONORE
DI CARLO V NEL 1547

ASCO, SA, Llibres de la Concelleria, n. 268,
cc. 18v (1547 agosto 5, Oristano), 21v (senza
data). Il clavario Jaume Vilesclars paga a Ni-
colau Pinna una lira e quattro soldi per I'ac-
guisto di seta nera necessaria per la Sortilla

si corse in onore dell'Imperatore Carlo V.

llaria Urgu ha scoperto, nell’Archivio
Storico Comunale di Oristano, i docu-
menti della prima sortilla attestata
in Oristano in occasione, proba-
bilmente, della vittoria delle ar-
mate di Carlo V nella battagliadi s

LA SORTILLA
DI SANT'ARCHELAO

ASCO, SA, Llibres de la Concgelleria, n. 317,
cc. 148v - 149r. 1616 febbraio 23, Oristano.
Il clavario Matheu Picolo liquida le spese
sostenute per le feste organizzate in occa-
sione di Sant’Archelao.

Mlhlberg combattuta vittorio- g = .-

samente il 24 aprile 1547 contro |
la lega protestante, comandata
dall'Elettore di Sassonia.

Ha scritto llaria Urgu:

Nel volume relativo allamministrazione
(di Oristano) dell'anno 1547-1548, alla
carta 21v, si trova una nota di pagamen-
to, purtroppo priva di data, ma facente
parte dell'elenco delle spese sostenute
nellanno 1547, che attesta che l'allora
clavario, Giacomo Villesclars, effettuo un
pagamento a favore di mossen Nicolao
Pinna per le spese da lui sostenute per
'acquisto di un drappo di stoffa pregiata,
premio previsto per il vincitore in occa-
sione della Sortilla organizzata in onore

dell'imperatore Carlo V.

I 5 febbraio 1615, nell'am-
bito della ricerca dei cuer-
d pos santos nell’Arcidio-
‘ cesi Arborense presso

§ ¥ lambiente ipogeo sot-
~, tostante alla chiesa di
San Lussorio, presso
Fordongianus, venne in
luce unaiscrizione diun
presbitero della chiesa
forotraianese, Archelaus, di
cui era celebrata la buona memoria B.
M.). L'epigrafe venne interpretata, in-
vece, in riferimento al rango martiriale
(B(eatus) M(artyr)) del sarcerdote Arche-
laus. La chiesa metropolitana rivendico
le reliquie di Archelaus, ma la chiesa di
Fordongianus si oppose alla traslazio-
ne delle stesse ad Oristano. Il conflit-
to si comporse e I'11 febbraio 1615 si
ebbe il trasferimento di Sant'’Archelao
nella cattedrale Arborense, con festa
stabilita I'11 febbraio, giorno della tra-
slazione. Walter Tomasi, tra le impor-
tanti scoperte di documenti relativi alle
Sortilles nell’Archivio Storico del Comu-
ne di Oristano, ha rivelato anche una
ricevuta del 23 febbraio 1616 (I'anno
successivo alla scoperta e traslazione
delle reliquie di Sant'Archelao), rela-
tiva alle spese per i festeggiamenti di
Sant’/Archelao, I'11 febbraio. Si tratta di
una nota di spesa con un elenco di ar-
ticoli acquistati per la festa di S. Arche-
lao, celebrata anche, probabilmente,
con una sortilla, che comprendono tra
l'altro le lance, un bastoncino (proba-
bilmente quello al quale veniva appe-
so l'anello) sostenuto da un nastro di
seta ed un anello (sentillo), costituente
la joya da assegnare, verosimilmente,
come premio al vincitore della giostra.

LA SARTILLA DEL 1829 PERIL
PRINCIPE DI CARIGNANO
CARLO ALBERTO

ASCO, SA, Corrispondenza Pervenuta, n.
646, cc. 9r - 10r. 1829 marzo 28. Il colonnel-
lo d’Artiglieria ispettore delle Opere d'Arte,
fabbriche regie e civiche (Carlo) Boyl chie-
de al Magistrato Civico d'Oristano di orga-
nizzare una pubblica festa in occasione del
passaggio in citta del Principe di Carignha-
no, Carlo Alberto, programmata per il 25 e
26 aprile, con la visita alle peschiere e la
realizzazione di una corsa di cavalli.

Il principe Carlo Alberto arrivo a Orista-
no, la sera del sabato 25 aprile, alle ore
18,30 prendendo dimora presso |'Ar-
civescovo di Oristano Giovanni Maria
Bua, in Arcivescovado (dove ancora Si
indica la camera del Principe). La matti-
na del 26 aprile, Carlo Alberto partecipo
al Pontificale di Mons. Bua in Cattedra-
le. Rientrato nel palazzo Arcivescovile ri-
cevette gli omaggi del Magistrato Civico,
dei principali funzionari e dei nobili del-
la citta. Alle 13 il Principe volle assistere
a una pesca di muggini nella Peschiera
di Cabras, riportandosi a Oristano nel
pomeriggio per godere della Sartilla, la
corsa alla stella con la sfilata di sessanta
cavalieri, fino al tramonto poco dopo le
19. Di sera tutti gli edifizi e le case priva-
te d'Oristano s'illuminarono. Non deve
escludersi che la Sartiglia straordinaria
del 1829, forse con la partecipazione dei
nobili oristanesi (si fa il nome, senza do-
cumenti, delsecondo Marchese d'Arcais,
Francesco Floris (1777-11848) si sia cor-
sa in onore di Carlo Alberto lungo la via
Duomo, poiché la residenza oristanese
del Principe fu dal sabato alla domeni-
ca nell'arcivescovado, dalle cui finestre
avra potuto ammirare la giostra orista-
nese, che si era tenuta nello stesso tea-
tro, con lorganizzazione dei Gremi dei
contadini e dei falegnami la domenica
di Quinquagesima (1° marzo) e nel mar-
tedi ultimo di carnevale (3 marzo).



Filippo V e Maria Luisa di Savoia

ASCO, SA, Llibres de la Concelleria
n. 387, cc. 35r - 36r [1702]

Relazione dei festeggiamenti
organizzati dal giorno 23 aprile
in occasione delle nozze reali tra
Filippo V e Maria Luisa di Savoia.

Agli albori del secolo XVl la ra-
gion di Stato pretese, come pe-
gno dellalleanza conclusa fra il
re Luigi XIV di Francia e Vittorio
Amedeo Il di Savoia, le nozze
fra il nipote del Re Sole, il dicia-
settenne Filippo V re di Spagna
e la principessa sabauda Maria
Luisa, dodicenne, figlia di Vitto-
rio Amedeo ll, divenuta regina
di Spagna I'11 settembre 1701,
antivigilia del suo tredicesimo

compleanno. La ricostruzione di quel
fausto matrimonio fu effettuata dallo

storico piemontese Sclopis di Salerano.

L'entrata solenne del marchese di Ca-
stel-Rodrigo [ambasciatore di Spagna] ha
avuto luogo a Torino I'8 settembre [1701,
giovedi]. Una grande magnificenza fu mo-
strata li; tutta la corte si associo allo splen-
dore di questo ricevimento. Le carrozze dei
signori della corte e gli amici dell'ambascia-
tore si rallegrarono del corteo, che percor-
se le strade di Torino in mezzo agli applau-
si della folla. Due giorni sono stati spesi in
udienze e visite di galateo. La prima volta
che l'ambasciatore incontro la principes-
sa nel corso della giornata, scese dalla sua
carrozza, si avvicino alla porta della carroz-
za della principessa, si inginocchio a terra
e bacio rispettosamente la mano della sua
nuova sovrana. Questo insolito lusso del
cerimoniale e della galanteria spagnola,
che non era abituale, ma che era piacevole
in vista della persona che ne era oggetto.
La cerimonia di nozze ebbe luogo dome-
nica 11 settembre, alle tre del pomeriggio,
nella cappella della Sacra Sindone aTorino.

Seguli, invece, un viaggio via terra, ter-
ribile per la sposa, fino a raggiungere
il marito sovrano a Figueres, in terra
di Catalogna, patria di Salvador Dali,
Il 3 novembre 1701, il re Filippo V di
Spagna sposo la sua prima moglie, la
orincipessa Maria Luisa di Savoia, nel-
a chiesa parrocchiale di Sant Pere de
-igueres. La regina di Spagna Maria
_uisa accolse infuriata il marito, sen-
tendosi, come era, sottratta dalla vo-
lonta del Re Sole alla propria famiglia
ed alla corte di Torino, e la prima not-
te di nozze la trascorse da sola. La se-
conda notte venne invece rifiutata dal
re Filippo V. E fin qui poco di male, se
non per il mostruoso gioco delle fami-
glie reali dell'epoca sulla pelle di una
orincipessa-bambina e di un re ado-
escente. Ma la neo-tredicenne Maria
_uisa fu nominata Reggente del regno
di Spagna nel momento in cui I'8 apri-
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le 1702 (sei mesi dopo il matrimonio per
procura) Filippo V dovesse imbarcarsi
da Barcellona alla volta dell'ltalia, dove
era scoppiata una rivolta anti-spagnola,

gennaio poteé riabbracciare la giovanis-
sima regina a Madrid. Noi non seguire-
mo le intricate vicende della Guerra di
Successione del Trono spagnolo, che
dovette assistere al conflitto tra il re Fi-
lippo V Borbone e il nuovo re Carlo Il
d’Asburgo, con lo sgretolamento della
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Corona del Regno, e il pas-
saggio della Sardegna all'Au-
stria, poi ripresa da Filippo V,
e infine transitata ai Savoia,
ma fisseremo la nostra at-
tenzione sui festeggiamenti
della nobilissima Ciudad de
Oristan, che dal 1479 aveva
cedutoalRediSpagnailtitolo
di Marqués de Oristan, oggi
tenuto da Felipe VI, in onore
delle faustissime nozze tra il
Re Filippo V e la regina Maria
_uisa. Voi direte che erano
nassati 225 giorni dalle noz-
ze per procura di Torino ed
appena 173 dalle nozze tra
| due sposi nella parrocchia-

le di Figueres. Ma doveva festeggiarsi la
presenza di Filippo V nelle terre italiche
della Corona di Spagna! Pensate che la
zecca di Cagliari nel 1703 conio un au-
reo di Phil(ippus) V Hisp(aniarum) et Sar-
d(iniae) Rex.

| festines della citta di Oristano per onorare
i reali sposi si svolsero, nel Palazzo di Citta
[attuale Ufficio Tecnico comunale] dirimpetto
al settore orientale della vasta piazza di Citta
[odierna piazza Eleonora], dalla domenica 23
al martedi 25 aprile 1702. Il portone del pa-
lazzo di Citta, fu ornato da un ritratto del Re
Filippo V, fiancheggiato dagli stemmi d’Arago-
na e di Oristano. La porta d'ingresso del salo-
ne del Magistrato Civico fu fregiata dai ritratti
del Re Filippo V e della regina Maria Luisa. Da
mezzogiorno a tarda sera la citta fu allietata
dal suono di trombe e tamburi. Sul calar del-
la sera giunsero nel salone i cavalieri (i nobili)
e i cittadini (notabili) per dare gli omaggi del
felice matrimonio al magistrato civico che in
quel momento rappresentava la casa reale
spagnola, il Capitolo della Cattedrale, le dame
e le maogli dei cittadini della Il insaculacion.
A chiudere la giornata fu un solenne ricevi-
mento, con la citta e i borghi illuminati dalle
fiaccole, mentre esplodevano colpi a salve di
moschetti e guettus (mortaretti). Il palazzo di
Citta era luminoso per la coppia di candele
che ardeva in ogni finestra. Iniziarono tosto
le danze che si protrassero nella notte inol-
trata alla musica di violini, vielle e cemball.
Contemporaneamente si svolse una masche-
rata “a lo turquesco” (mascherati da turchi)
organizzata dagli abitanti di Santa Giusta sia
a cavallo che a piedi. Dopo di che entrarono
nella piazza gli esponenti del Gremio dei Fa-
legnami che con eleganza “corrieron lanzas”
espressione relativa ad una sortilla (o corsa
all‘anello). Il lunedi giunsero i rappresentanti
del Gremio dei Figoli che correrono alcancias
e la notte nel Salone del Palazzo di Citta ci fu
un rinfresco con dolci e bevande come la not-
te precedente con danze e armoniosa musi-
ca. Il martedi arrivano finalmente i cavalieri
del Gremio dei Calzolai che misero in scena
una rappresentazione con dame e gentiluo-
mini in calesse e a cavallo. Si spararono colpi
di moschetto a salve e anche nella notte del
martedi si ebbe nel Palazzo di Citta un altro ri-
cevimento con musica gagliarda, danze, dolci

e bevande.



Carlo Emanuele e
Anna Cristina del Palatinato Sulzbach

1722 - La sortilla per le nozze fra Car-
lo Emanuele Ill e Anna Cristina del
Palatinato Sulzbach. ASCO, SA, LlIi-
bres de la Concelleria n. 405, cc. 36v
- 38v. [1722] Relazione dei festeggia-
menti organizzati dal giorno 12 luglio
in occasione delle feste reali.

Carlo Emanuele, ancora sot-
to il giogo dellanziano re Vitto-
rio Amedeo Il, dovette accettare
come promessa sposa, nella logi-
ca dei patti matrimoniali dinastici,
la giovanissima principessa Anna
Cristina Ludovica di Sultzbach. Il
matrimonio fu, come d'uso, cele-
brato per procura, nella citta na-
tale (Sultzbach) della principessa
il 15 febbraio 1722. | festeggia-
menti nella capitale del Regno di
Sardegna, Torino, realizzati con
la regia dell'architetto Filippo Ju-
varra, furono eccelsi. Le nozze tra
Carlo Emanuele e Anna Cristina
Ludovica si celebrarono il 27 apri-
le. Meno di un anno dopo la Prin-
cipessa Anna Cristina Ludovica
mori nel mettere al mondo l'ere-
de al trono Vittorio Amedeo, poi
defunto nel 1715. Anche Oristano
diede il via ai festeggiamenti per
il matrimonio tra Carlo Emanuele
e Anna Cristina Ludovica, ordinati
dal vicere Filippo Guglielmo Palla-
vicino di Saint-Rémy il 25 giugno.
_e feste iniziarono la mattina del-
a domenica 12 luglio con la cele-
orazione della S. Messa e il canto
del Te Deum in Cattedrale da parte
del Canonico Pietro Cadello, con
il Capitolo metropolitano, il Ma-
gistrato, la nobilta e i cittadini, e
la partecipazione della cavalleria
e fanteria della citta e dei borghi.
Segul la processione generale alla
guale parteciparono le compa-
gnie a cavallo dell'antico marche-
sato come era consuetudine nei
festeggiamenti reali. Venne dato
'ordine che tutti i Gremi dessero dimostrazione di festa: il
Gremio dei Contadini “corriendo alla estrella” (prima attesta-
zione della corsa alla stella e non piu all'anello), il Gremio dei
Falegnami con la corsa con le lance, il Gremio dei Figoli con
le alcancias (palle di argilla che venivano lanciate dai cavalieri
con gli scudi di protezione). Questi cavalieri dei Gremi corse-
ro la sera tardi delle giornate di domenica lunedi e martedi.
A queste corse assistettero, dalle finestre del salone del pa-
lazzo civico (ornato sulla parte di fronte alla porta d'ingresso
del salone dai ritratti del re e della regina), il magistrato civi-
co con la nobilta e i cittadini. Era stato emanato un pregone
pubblico con cui siinvitavano tutte le persone (sia uomini che

donne) dai 14 anni in su affinché
Si recassero nella Piazza di Citta
per partecipare ai balli.

In dettaglio la domenica sera fece
ingresso nella Piazza di Citta una
mascherata organizzata dai con-
tadini a cavallo che diedero vita
ad una corsa alla stella coinvol-
gendo il popolo che stava assie-
pato nella piazza intrattenuto da
balli sardi. Il lunedi nella Piazza
della Citta si esibi la mascherata
del Gremio dei Figoli, formata da
24 pariglie a cavallo vestite alla
turca, guidata dal mantenedor im-
personato dal maiorale dei Figoli,
che diedero vita per tuttalaseraa
numerose corse scagliando alcan-
cias e difendendosi con gli scudi.
Segul poi l'ingresso nella piazza
del Gremio dei Fabbri che insce-
narono una curiosa mascherata
con 30 pariglie salutando le armi
reali e quelle della citta che erano
apposte alla porta maggiore della
[Casa della] Citta. [l martedi prose-
gui la festa con il Gremio dei Sarti
che inscenarono una ingegnosa
mascherata che rappresentava
i nuovi principi. Una comitiva di
dame sui calessi e la compagnia
di fanteria e di cavalleria imper-
sonarono i principi salendo su un
tavolo posto di fronte alla Casa di
Citta e festeggiando i principi con
ballie danze. Finite le dimostrazio-
ni si ritirarono nella loro cappel-
la. Giunta la sera tardi arrivarono
nella piazza i Muratori dellomo-
nimo Gremio. || mercoledi entro
nella Piazza di Citta il Gremio dei
Calzolai che con varie pariglie a
cavallo omaggio i principi ponen-
dosi di fronte ai loro ritratti.

La domenica successiva 19 luglio
a conclusione dei festeggiament
i cavalieri del Gremio dei Falegna-
mi entrarono nella Piazza di Citta rappresentando uno squa-
drone di granatieri ed uno di cavalleria; portando gli omaggi
ai principi che, nella mascherata, entrarono nella piazza su
un cocchio, seguito da trentaquattro pariglie di cavalieri, con
| Dragoni e la Guardia del Corpo della famiglia principesca. A
loro seguivano le persone che rappresentavano tutta la fa-
miglia reale con il maggiordomo, gentiluomini, gentiluomini
di camera, le dame nei calessi, i servi e i paggi. |l corteo era
concluso dai calessi con due Ninfe, quattro Muse e i Pianeti:
Apollo, Giove, Mercurio e Marte, rappresentando una inge-
gnosissima lode e cantando le felicita delle altezze reali e il
loro matrimonio.




Carlo Emanuele e Polissena d’Assia

1724 - Relazione dei festeggia-
menti organizzati dal giorno 22
ottobre in occasione delle feste
reali (per il matrimonio di Carlo
Emanuele Il e Polissena d’Assia
(ASCO, SA, Llibres de la Conceller-
ia, n. 407, cc. 46r - 47r).

Il giovane vedovo Carlo Ema-
nuele, dovette risposarsi ben
presto secondo le necessita
dinastiche della Casa Savoia
ed il padre Vittorio Amedeo
Il invio negli ambiti tedeschi
propriemissari per poter con-
solidare i rapporti tra I'lmpero
Asburgico e i Savoia. La scel-
ta della futura sposa cadde
su Polissena d'Assia e si arri-
vo alla stipula del matrimonio
per procura il 23 luglio 1724.
Polissena inizio il viaggio per
Torino il 25 luglio diretta a Gi-
nevra, dove, su un pontile li-
gneo, gettato per l'occasione
su un ramo del lago, fu cele-
brato il matrimonio tra la prin-
cipessa Polissena e il principe
Carlo Emanuele. Fu un matri-
monio d'amore arricchito dal-
la nascita di sette figli.

Simonetta PozzatinellibroAla
plus belle: Polissena d'Assia,
regina di Sardegna (Torino
2012) ci ha dato un ritratto
storico di Polissena d'Assia, la
Sposa piu amata dal Principe
ereditario del Regno di Sarde-
gna Carlo Emanuele. A la plus
belle «Alla piu bella» e l'iscrizio-
ne di un cartiglio nella scena
del Giudizio di Paride dipinto
da Claude Francois Beaumont
sul soffitto del Gabinetto cine-
se del Palazzo Reale di Torino,
che secondo la tradizione sa-
rebbe il dono innamorato di
Carlo Emanuele alla sua ama-
ta Polissena. Come tutte le fia-
be principesche anche questa
sembra non esser suffragata

dall'analisifilologica delle ope-
re di Corte del Beaumont, che
ascrive al 1737 (due annidopo
la morte della giovane Polis-
sena, Regina di Sardegna) I'af-
fresco del Giudizio di Paride.
A Oristano i festeggiamenti
per le faustissime nozze del
vedovo Carlo Emanuele furo-
no ordinati il 17 ottobre dal
nuovo Viceré Carlo Alessan-
dro Doria di Cirié e del Maro.
Le feste, con minor fasto per
la mancanza di denaro rispet-
to a quelle del 1722, principia-
rono la domenica 22 ottobre:
Si celebro la Messa solenne
e si canto il Te Deum nell’Al-
tare maggiore della santa Ca-
thedral iglesia de Arborea (Ori-
stano), alla quale assisterono
il Capitolo metropolitano e il
Magistrato con tutta la Nobil-
ta e i Cittadini.

| Gremi della citta partecipa-
no su ordine di Sua Eccellenza
il Viceré al giubilo per le noz-
ze principesche. Nella Piazza
di Citta il Gremio dei Contadi-
ni corse alla stella la domeni-
ca sera, seguito dalle giostre
equestri del Gremio dei Fale-
gnami e dei Muratori. Il lunedi
sera 23 ottobre si ebbe nella
stessa Piazza di Citta la ma-
scherata dei Gremi dei Sarti e
dei Calzolai, in parte a cavallo,
in parte a pied..

Il martedi 24 ottobre prose-
guirono i festeggiamenti nel-
la Piazza di Citta: i rappre-
sentanti dei Gremi dei Figoli
e dei Ferrai rappresentarono
| Principi sposi con una com-
pagnia di soldati di fanteria
e di cavalieri. All'imbrunire si
ebbero luminarie e gli spari a
salve dei mortaretti fino alle
nove della sera.




Vittorio Amedeo di1 Savoia e
Maria Antonietta di Borbone Infanta di Spagna

ASCO SA, Llibres de la
Concelleria,n.433,cc.31r
- 36v [1750]. Relazione
dei festeggiamenti or-
ganizzati il 7, 8 e 9 luglio
in occasione delle feste
reali per il matrimonio
di Vittorio Amedeo di Sa-
voia con Maria Antoniet-
ta di Borbone Infanta di
Spagna.

Anche nel 1750 la citta
di Oristano fu raggiun-
ta dall'ordine di par-
tecipazione al giubilo
per le nozze tra il prin-
Cipe Vittorio Amedeo
di Savoia con Maria
Antonietta, infanta del
Regno di Spagna.

| matrimonio fu ce-
ebrato nel 1750 prima, per
orocura, a Madrid, dove il 12
aprile fu il ministro Giuseppe
Osorio, allora ambasciatore
plenipotenziario nella capitale
spagnola, a rappresentare |o
sposo nel salone delle udien-
ze del Palazzo Reale. Partita il
16 aprile in compagnia, per un
certo tratto, del re di Spagna,
'infanta viaggio con alcunirap-
presentanti della corte sabau-
da, procedendo fino ai confini
con il Regno di Sardegna. |l 31
maggio la principessa varco |l
Monginevro. Il principe Vitto-
rio Amedeo incontro la sposa
ai piedi del passo alpino, da
dove essi partirono per Cesa-
na, per incontrarvi il re Carlo
Emanuele Ill. A Oulx, lo stesso giorno, il cardinale Carlo Vit-
torio Amedeo Delle Lanze, gran elemosiniere di corte, af-
fiancato dai canonici regolari di quella citta e dal vescovo di
Pinerolo, celebro il rito matrimoniale, questa volta in pre-
senza dello sposo. Il 4 giugno la coppia entro a Torino dopo
una tappa a Rivoli, festeggiata il 20 giugno da un ballo, at-
tentamente studiato, che sitenne nel salone degli Svizzeri a
Palazzo Reale. Come regalo di nozze, gli appartamenti della
duchessa nel Palazzo Reale di Torino vennero ristrutturati
dall'architetto Benedetto Alfieri. Maria Antonia Ferdinanda
porto una dote di 3.500.000 lire piemontesi e possedimenti
spagnoli a Milano. Dopo le nozze ad Oulx il 31 maggio 1750
a Citta di Oristano celebro lo sposalizio reale in estate tra
a domenica 7 luglio, il lunedi 8 ed il martedi 9.
festeggiamenti la domenica 7 luglio avevano previsto che i
carradores di Oristano recassero ciascuno un carro dilegno
alle varie autorita cittadine per la illuminazione della citta.
| gremi di Oristano avrebbero dovuto dar vita a pubbliche
dimostrazioni di giubilo, secondo la consuetudine in simili
occasioni. Tutti gli artigiani vennero invitati, interrompen-
do il proprio lavoro nei giorni della festa, uomini e donne
del popolo con un’eta superiore ai 14 anni, a recarsi nel-

la Piazza di Citta a fe-
steggiare i nuovi prin-
Cipi. La domenica alle
9 del mattino fu ad-
dobbata la porta del
salone con delle fo-
cacce tonde (cercos de
panadura). Arrivarono
| capitani della cavalle-
ria della Citta e dei tre
Campidani in parata.
In Cattedrale si canto
il Te Deum. Si ebbero
sempre balli con tam-
buri e flauti. Alle sei
della sera entro una
mascherata di caval-
i organizzata dal gre-
mio dei contadini che
corsero alla stella con la lancia
per poi recarsi nella loro cap-
pella di San Giovanni Battista.
Arrivata la notte si illumino la
torre di Porta Pontis detta an-
che disan Cristoforo rallegran-
do tutta la citta con grande di-
spendio di mortaretti. Si ebbe
il consueto ricevimento nel sa-
lone del Palazzo di Citta.

A conclusione del ricevimento
| consiglieri si ritirarono nelle
Oro case e le campane di tutte
e chiese smisero di suonare.
| lunedi 8 alle cinque del po-
meriggio, spari di mortaretti
introdussero una curiosa ma-
scherata a cavallo del gremio
dei figoli che organizzati in pa-
riglia diedero vita ad un gioco
tirando alcancias (palle di argilla), durato sino alle sette di
sera, quando entro in piazza la fanteria formando un bat-
taglione che precedeva la compagnia dei granatieri. Segui
il gremio dei calzolai che rappresentavano il principe e la
principessa su un cocchio, seguito da un calesse con quat-
tro dame, travestite da cameriere della principessa. Dopo
di che entrarono i rappresentanti del gremio dei Sarti met-
tendo in scena la medesima rappresentazione. | Calzolai
e i Sarti inscenarono infine un elegante sonetto in idioma
italiano. Risplendevano le luminarie delle torri e il Palazzo
di citta, sede del magistrato civico. Nel salone del Palazzo
le feste si protrassero fino alle undici di sera. Il martedi 9
Si ebbero, sotto le salve dei mortaretti, le parate di artiglie-
ria della compagnia dei dragoni di Sardegna. Alle due del
pomeriggio nella piazza di Citta, gremita di uomini e don-
ne, iniziarono i balli popolari fino alle sedici, quando una
mascherata entro nella piazza rappresentando un distac-
camento di fanteria, organizzato dal gremio dei Muratori,
che intrattennero il pubblico con giochi e balli. Nel 1750
abbiamo la relazione del medesimo evento a Cagliari con
la partecipazione di tutti i gremi e gli artigiani, con I'organiz-
zazione di giostre equestri piu sfarzose di quelle oristanesi.
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Vittorio Emanuele Duca di Savoia
e I’Arciduchessa d’Austria Maria Adelaide

ASCO, SA, Copialettere, n. 517, cc. 27v - 28r.
1842 aprile 17 - Relazione dei festeggiamenti
organizzati in occasione delle feste reali per
il matrimonio di Vittorio Emanuele Duca di
Savoia e I'Arciduchessa d’Austria Maria Ade-
laide.

Nel parco del castello di Racconigi il Prin-
cipe Vittorio Emanuele, figlio di Carlo Al-
berto e di Maria Teresa d’Asburgo-Lore-
na, incontro perlaprimavolta, nellagosto
1840, le due cuginette Maria Carolina (di-
ciannovenne) e Maria Adelaide (diciot-
tenne), figlie della sorella di Carlo Alberto,
Maria Elisabetta di Savoia-Carignano, e di
Ranieri Giuseppe, arciduca d’Austria. L'a-
more di Vittorio Emanuele ando imme-
diatamente a Maria Carolina, ma l'inter-
vento della madre lo dirotto verso Maria
Adelaide, che se ne innamoro. Le nozze
furono celebrate il piovoso martedi 12
aprile 1842 nella Cappella Reale del Ca-
stello di Stupinigi originariamente adibito
alla pratica dell'attivita venatoria, eretto
per i Savoia fra il 1729 e il 1733 su pro-
getto dell'architetto Filippo Juvarra. | fe-
steggiamenti si protrassero in Torino per
ben 24 giorni, secondo un programma
che comprendeva due solenni Te Deum
alla Consolata (6 aprile) e nella Metropo-
litana (8 aprile) di Torino, il matrimonio
nella Cappella Reale, le poesie di Pellico
allindirizzo dell'arciduchessa Maria Ade-
laide, le feste al Valentino, il Torneo eque-
stre nell'anfiteatro costruito in Piazza San
Carlo, il ballo nel Palazzo di Citta, e le alle-
grezze pubbliche che andavano dai balli in piazza, alle lotterie,
ai fuochi artifiziali, alle commedie di fantocci, all' esposizione di
statue di cera, alle corse di cavalli in piazza san Secondo.

Il Municipio di Torino bilancio 200.000 lire (oltre 1.100.000
Euro) per i festeggiamenti, di cui 15.000 lire per beneficienza.
La Sardegna, culla del Regno dei Savoia, partecipo ai festeg-
giamenti, come ordinato da un dispaccio circolare di Torino
a tutte le citta regnicole. In quellanno lo scolopio cagliaritano
Vittorio Angius volle creare un Serto di fiori sardi in poesia dedi-
cato all'augusta sposa del Principe reale di Sardegna. Oristano,
non potendo essere da meno, decise, «xonde tenersi fino alla
piu tarda posterita sempre recente la memoria del fausto av-
venimento» la distribuzione di «una poetica produzione», che
non si diede alle stampe poiche fatta oggetto di una «revisione
eccessiva», da parte dell'autorita censoria! Le risorse della cit-
ta di Oristano non potevano certo stare a petto di quelle della
capitale Torino, ma comunque premeva al Consiglio Civico di
fare una degna figura presso 'Augusto Sovrano Carlo Alberto
e il Principe Vittorio Emanuele celebrando il fausto sposalizio.
D’altro canto il re e suo figlio Vittorio Emanuele nel corso del
viaggio in Sardegna del 1841 si erano recati in Oristano, sog-
giornandovi, fino alla partenza, alle 5 del mattino, del 26 aprile
invettura alla volta della Pirocorvetta reale “Tripoli” cheliavreb-
be portati a Tharros, per partecipare agli scavi archeologici nel-
la necropoli meridionale di Tharros, citta madre di Oristano,
condotti dal Direttore del Museo di Cagliari Gaetano Cara, ri-
cavando preziosissimi oggetti, tra cui oreficerie, sigilli-scarabei,

ceramiche fenicie ed etrusche, ed anche
uno scudo in bronzo greco della fine del
VI sec. a. C,, accolti nella collezione priva-
ta di Carlo Alberto a Torino.

Cosl, come apprendiamo dalla solerte
relazione del Consiglio di Oristano, del
17 aprile 1842, lo sviluppo dei festeggia-
menti arborensi ebbe il seguente ordine:

1112 aprile dopo unadignitosa funzione svolta-
si al mattino nella Chiesa Cattedrale, la popo-
lazione potette godere nel pomeriggio dello
spettacolo d'unavaga corsa di maschere e dei
balli popolari che s'intrecciavano nella piazza
dominata dalla Casa Municipale ove accorse-
ro le persone distinte della citta, invitate dal
Consiglio ed onorata da un conveniente trat-
tamento preparato a proprie spese dal capo
dello stesso Consiglio. La vaga e generale il-
luminazione della sera, il moto straordinario
del popolo attestava il giubilo del medesimo.
Il secondo giorno delle feste nuziali ebbe fe-
dele esecuzione per parte di mattina, la bene-
fica sovrana intenzione arrogatasi da noi me-
desimi una gran parte della fissata somma in
sollievo d'un considerevole numero d'accat-
toni, riservata al terzo giorno la distribuzione
dell'altra parte in vantaggio dei poveri occulti
0 vergognanti ai quali fecimo pervenire fino
alle loro case la quota che fu loro fissata; ne
abbiamo in pari tempo dimenticato le mona-
che Cappuccine ed i carceratile cui benedizio-
ni saran passate dirette al trono dell’Altissimo
a richiamare le Divine Misericordie del degno
ereditario della Sarda Corona. L'esultanza ed
Il divertimento popolare di questo secondo
giorno si pareggiava a quello del primo: supe-
rava pero il trasporto e 'entusiasmo del terzo.
La piazza civica inondata da una moltitudine
di popolo echeggiava dei piu lieti Evviva per il
sovrano e sua Reale Famiglia; facoltosi citta-
dini ad emulazione dei membri del Consiglio spargevano sulla calca
una pioggia di dolci ed arrivava maggiormente il basso popolo una
gratuita distribuzione di buon vino elargita dall'anzidetto Capo del
Consiglio. Una mascherata allusiva allingresso degli augusti sposi in
Torino diffondeva per le vie della citta il gaudio della moltitudine ra-
dunata nella piazza municipale ed altri convogli di pedoni masche-
rati mantennero l'allegrezza fra i canti e balli per tutta la notte nel-
la quale fu pure la stessa lilluminazione come nelle precedenti. (...)
Nel fare all'Eccellenza Vostra questo genuino rapporto la preghiamo
d'umiliare all'adorato sovrano la sincera e viva parte presa da noi e
dai nostri rappresentanti alla giusta contentezza che avra inondato
il benefico suo cuore.,

Vittorio Emanuele e Maria Adelaide ebbero sette figli a par-
tire dal 1843, l'ultimo (Vittorio Emanuele (1855), nato dodici
giorni prima della morte della mamma.

La sorte volle che il parco del castello di Racconigi, dov'era
nato I'amore di Vittorio Emanuele per la cugina Maria Adelai-
de, fosse ancora una volta galeotto nel 1847, quando Vitto-
rio intravvide la quattordicenne Bela Rosin, Rosa Vercellana,
il suo amore fino alla morte. La Bela Rosin, invisa alla moglie
e all'intera corte di Torino, diede a Vittorio Emanuele due figli
Vittoria e Emanuele Alberto ed ottenne il titolo di Contessa
di Mirafiori di Fontanafredda, divenendo la moglie morga-
natica di Vittorio Emanuele. Quando il principe Umberto, il
pronipote di Vittorio Emanuele I, con la moglie Maria Jose, fu
in Oristano, nel 1939, anche per i due principi si ebbe la vesti-
zione dei Componidoris di San Giovanni e di San Giuseppe,
insieme. Resta una fotografia che celebra 'evento.

Fu questa l'ultima ligison tra la monarchia e la Sartiglia...



